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fNpeambyna
MpasuTenscTea-uneHe! Coseta EBponbi, NoaNUCaBLINe HACTOALLYI0 KOHBEHLMIO,

c4nTan, 4To Uensio Coseta EBponbi ABNAETCS AOCTUXEHUE GOMbLIEro eAUHCTBA MEXAY ero
uneHamu, ybexaeHHole B TOM,

HTO NpUHATUE 0BLIUX NpaBun B OBGNACTU B3aMMHON NPABOBOW NOMOLLM NO YrOMOBHLIM A4enam
GyaeT cnocobCTBORATL AOCTUXEHMIO 3TOR LEeNH,

CHUTaR, YTO TaKan BIANMHAR NOMOLL CBA32HA ¢ BONPOCOM O BblAaYe, KOTOPLIA YXe ABNSETCA
fipeameToM KoHBEHUMN, nognucanHon 13 paekabpsa 1957 roaa,

COrNacunnuch 0 HUXECHeaYIoWEeM:
Mnaea | - O6uiue NoNoXKeHUS

CraTba 1

1 Doroeapusaiowmecs CTOpoHbl 0BR3yOTCA OKasbiBaTh ApPyr Apyry, B COOTBETCTBMM C
NONOXEHUAMU HacToAWeh KoHBEHLMM, Camylo LUMPOKYIO NPaBoOBYK) NOMOUWL Ha B3aUMHOWM
OCHOBE B CyAONPOUIBOACTBE B OTHOLUEHUM NPECTYNNEHUA, HaKasaHWe 32 KOTOPbLIE Ha MOMEHT
npockGbi O NOMOWYM NOANaAaeT NOA IOPUCANKLMIO KOPUANYECKUX OpraHoB 3anpawmuBaloLen
CTOopOoHbL.

2 Hacrosian KoHseHUUR He NpUMEHSIETCA K 33epKaHUI0, MCNONHEHMUIO NPUroBOpPOB, a TaKxe K
BOMHCKUM NpECTYNNEHUsIM, KOTOPbIE He ABNSIOTCA TakOBbLIMU COFNACHO OGLINHOMY YrONOBHOMY
npasy.

Cratbs 2

B nomoium MoxeT BbiTs OTKa3aHo:

a ecnu npockba KacaeTcs npecTyNneHus, KOTOpoe 3anpawusaeMas CropoHa cuuTaer
NONUTUYECKUM  NPECTYNNIEHWMEM, NPECTYNNEHWEM, CBA3AHHBIM G  MONUTHYECKAM
NPeCTYNNeHWEM, U hUHAHCOBLIM NPECTYNNEHNEM:

b €Chv 3anpawmsaeman CTOPOHA CYUTAET, YTO BLINONHEHUE MPOCHELI MOMKET HaHECTU ywep6
CYBEPEHUTETY, GE30NacHOCTW, OGLIECTBEHHOMY MNOPRAKY WNU APYIMM  CyLUECTBEHHO
BaXHLIM MHTEPECaM ee CTPaHbI.

nasa Il - Mopy4eHns
Craten 3

1 3anpawuaaema9 C‘ropoua BbifIONHAET B NOpsafgKe, YCTaHOBN@HHOM €€ 3aKOHONATEeNbCTBOM,
nioCbie NOPYYeHUs, KaCAIOWNECS YrONOBHLIX AEN U HANPaBREHHbIE il IOPULUYECKUMU OpraHamMm
3anpawwsarweint CTOpoHbI B UENAX NONYYEHUs NOKA3aHWIA Ny Mnm nepenadYn BelwecCTBeHHbIX
AoKasarenscTn, Martepuanos wnm AOKYMEHTOB.

2 Ecrm sanpawwvsaiowas CtopoHa %enaer, 4tobbl nuua w 3KCAEpPTbl Aany NoKasaHWs noja
NPUCAION, TO OHa CneuvansHo 06 3TOM NPOCHT, a 3anpalwusaemas Cropona BbinonHseT ary
ApOckOy, ecnu TONBKO 3aKOHOAATENLCTBO € rOCYRapCTea He 3anpewaer 3Toro.

3 3anpawusaeman CTOpOHa MOXET nepeaaThb 3aBEpeHHbIE KONUM WUNU 3aBepeHHble oToKONUN
SaNpaiMBacMbiX MATEpHanoB WM AOKYMEHTOB, €Cl TOMbKO 3anpawuealowan CTopoHa
CneunansHo He NpocHT O HanpaBneHun e OPUruHanoB; B NOCNEAHEM Cryuae sanpalMpaemas
CTopoHa npunaraer ece ycunus Ans BbINOMHEHNA NPOCHGbI.

Cratbn 4

Mo cneuwansHoii npockGe sanpawmsaloweid CTOpPOHBI 3anpawmsaeman CTopoHa ykasbisaeT
AaTy W MECTO WCMONHEHWR nopydenud. OduuMancHbie U 3auHTepecoBaHHbie nuua MOTyT
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ApUCyTCTBOBATb NPU UCNONHEHUNK nopyHeHMﬁ, €CNY Ha TO UMeeTCs cornacue 3anpaLuuaaeM0ﬁ
CTOpOHbI,

Cratba 5

1 JhwoGan [orosapusaiowancs CTOpOHA MOXET, B MOMEHT NOANUCAHWA HacToswel KonpeHuwnw
WNW B MOMEHT CAaYuM Ha xpaHeHue paTUUKALUWOHHONR rpamoTbl unWM  QOKYMEHTa O
npucoeauHeHUn, nyTeM 3assneHua Ha ums [eHepansHoro cekpetapsa CoseTa Espontl, ocTasnTb
3a cobo¥ nNpasO WCNONHATL MOPYYEHUA B OTHOLWEHUW PO3bICKA WM HANOXEHWUS apecta Ha
MMyLWeCTBO Npu COGI'I!OAEHMM OAHOro KN HECKONBKUX U3 cnenylouux YCIIOBMW

a NPecTynneHue, C KOTOPbLIM CBA3EHO MOPYYEHUE, HAKA3YeMO KaK NO 3aKOHY 3anpaumBaloLLedt
CTOpOHbI, TaK ¥ No 3aKoHy 3anpalneaemol CTOPOHbI;

b npecrynneHne, C KOTOpbiM CBA3EHO nopyqeHue, ABNSETCA 8 3anpaluBaemMoll CTpaHe
NpecTynneHneM, B CBA3K C KOTOPLIM NPeAYyCMaTPUBAETCS BbiAaua,

¢ UCNOoNHeHWe NOPYYEeHHUR He NPoTUBOPEYUT 3aKOHOAaTeNnbCTBY 3anpawweaemor CTOPOHLI.

2 Korpa [orosapusalowjascs CTopoHa fJenaeT 3asBNEHWE B COOTBETCTBMM C NYHKTOM 1
Hacroswen Crateu, noBas apyras CTOpoHa MOXET NPUMEHUTL NPABUNO B3ZUMHOCTH.

Cratbn 6

1 3anpawusaemas CTOpPOHa MOXET OTCPOMWTL Nepegady 3anpalnBaeMbiX npeameTos.
Marepuanos WM AOKYMEHTOB, ecCnu yKasaHHbie NPeaMEeTbi, MaTepuanbl WM AOKYMEHTb:
TpebyioTCA el B CBA3U C OCYLLUECTBNAEMbIM YrONOBHLIM CyAONPOU3BOACTBOM.

2 Jhobuie npeameTsi, a Taioke OpurdHans Martepuanos unu [OKYMEHWTOB, nepeaaHMbie BO
“cnonHeHue nopyyeHui, Bo3BpatyaloTcs sanpawusaiower CTopoHoO! 3anpalwumBasMoil Cropohe
B MaKChManbHO KOPOTK1E CPOKW, ECMY NOCAEAHAR HE OTKA3LIBAETCH OT HUX.

Masalll- BpyuyeHue noBecTok u cyaeGHLIX NOCTaHOBNGHMIH ABKA cBMAOeTeNen, IKCNepPTos K
o6BuHAEMbIX

Cratba 7

1 3anpawusaemas CropoHa OCYILEeCTBNAET BpYJYEHUE NOBECTOK U CyReBHLIX NOCTAHOBMEHWA,
KOTOpbie nepegalTCA e AN 3TOU Lenu 3anpalnsaiwen CropoHoi.

Bpyuerue moxeT GbiTe NPOU3BEAGHO NyTEM NPOCTOM nepefavyv NOBECTKM UNM NOCTEHOBNEHMS
aapecary. Ecnu sanpawmsaowas CTopoHa cheuwanbHo o6 3Tom NPOCUT, TO BPyYeHue
npov3BOANTCA 3anpalwusaemon CTOPOHOR B NOPRAKE, YCTAHOBNEHHOM €€ 3aKOHOAAaTENbCTBOM
AN aHANOIUYHbIX  ACKYMEHTOB WNW B8 OCODOM nOpsaKke, COBMECTUMOM C  TakuMm
3aKOHORAaTEeNbLCTBOM.

2 ®aKT BpyYeHWR NOATBEPKARAETCA PACHMCKOW. AATUPOBAHHOW W NOANUCAHHON anpecaToMm, wnu
3aneneHveM anpawmsaeMoi CTOPOHBI O TOM, YTO BPyYEHWe COCTORNOCH, C ykasaHem hopMb!
W paTel  BpyyeHus. COOTBETCTBYIOWIMA OOKYMEHT HE3aMEANMTENbHO  HanpaBRseTcs
3anpawvsaiowe# Cropore. 3anpawmsaemas CropoHa no npockbe 3anpawmsatroujer CTOpoHb!
NOATBEPXAAET, YTO BpyYyeHWE TNpPOU3BEAEHO B COOTBETCTBMM C  32KOHOLATENbCTBOM
sanpawvsaemoit CTOpOHbl. [pU HEBO3MOXHOCTH BPYYEHHS NPUNMHLI HE3AMEANMTENbHO
coobujatoTcs 3anpawnsaemoin CTOpoHON 3anpalmsaioLieit CTopoke.

3 Jliobas [orosapusaiowasnica CTOpPOHa MOXET NpU NOANUCAHWN HACTOAWER KoHseruun unn npu
cpaye Ha xpaHeHue pa‘rudmxauuouuoﬁ TPaMOTbl UNu ACKYMeHTa 0 npucoegnHeHuu, nyrtem
3anBneHuA Ha uMA [eHepanbHoro cekpetaps CoseTa EBponbi, NPOCUTL O TOM, YTOBbLI NOBECTKa
ANA BbI3OBA OGBVIHHeMOl'O. HaxogAlulerocs Ha ee TEPPUTOPKUW, NepenaBanach ee KOMMNEeTeHTHbLIM
OpraHam 3a ONPEAENEHHOE BPEMA A0 YCTAHOBMNEHHOW AAThi ABKM. JTO BPEMS yKasbiBaETCH B
BblLUEYNOMAHYTOM 33ABNEHUK 1 HE MOXET NpeBbLilLaTh 50 gqHei.

370 BpEMS YuUUTLIBAETCA NPY ONPEAENeHnH AaTbl SBKNA W NPU NEPELAYe NOBECTM.
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Crarbn 8

Ceugetens unu 3KCNepT, KOTOPLIN HE OTBETWN Ha NOBECTKY, O BPYYEHMU KOTOPOW npocuna
Dorosapusaloujasca CTOPOHA, HE MOXET, AaXe €Cnu OHa COQepPXNT npeaynpexgeHne o
CaHKUuAX, GbiTb MOABEPrHYT KaKOMy-MMGO HaKa3aHWK MN¥ NPUMEHEHWIO MEpLI npeceveHus,
€CNN TONbKO BNOCNEACTBMM OH AOGPOBONBHO HE OKAXETCA Ha TEepPPUTOPWUN 3anpallnBaWek
CTopoHe! 1 BHOBL He GyaeT Tam A0MKHbIM 05Pa30M Bbi3BaH NOBECTKON.

Crarbn 9

AeHexHbie BbINNATLI, BKO4YAA CYTOYHBIE ¥ TPAHCNOPTHBLIE PACXOAL!, BOMELLEEMbIE CBHAETENIO
WnK 3kcnepTy 3anpawueaioweid CTOPOHOR, UCUMCIIRIOTCA OT MECTA €ro NPOXMBAHUS NO HOPMAM,
no KpahHeA Mepe paBHbIM HOPMaM, TMPEAYCMOTPEHHLIM TapucbamMu #  npasunamy.
AENCTBYIOWWMYU B CTPaHe, rae AOMKHO COCTOATLES PacCMOTPEHME aena.

Cratba 10

1 Ecnu 3sanpawveaiowan CropoHa cyutaer MUNHYKO RBKY CBUAETENs WNU  3Kcnepra B
OpUANYECKUE OpraHbi 0CoGeHHO HeoOXoAMMOR, OHA yKasbiBaeT 310 B cBoed npockbe o
BPy4eHUM NOBECTKY, K 3anpatumeaeman CTOPOHA NPeAnaraeT CBUAETEMIO UM IKCNEPTY ABUTLCA
B YKa3aHHble opraubl.
3anpawusaeman CTopoHa nHpopmupyer sanpawwueaowlyo CTopoHy o6 oteeTe cenaeTens wiv
3KcnepTa.

2 B cnyyae, npegycmoTpeHHoMm 8 nyHkre 1 Hacroswein Crateu, B npockBe unu nosecrke
yKasbiBaloTCA NpubNuauTenbHbie pasMepbl AEHeXHLIX BLINNAT, a Taloke BO3MELWaeMbix
TPAHCMOPTHLIX Pacxoa0s U CYTOYHbIX.

s Ecnu sanpawusaowas CTopoHa cneuuansHo o6 3TOM NpoOCHT, 3anpaluMBaeMas CtopoHa
MOXET BblAaTL CBMAETENIO WNW SKCNepTy aBaHc. CyMMa aBaHCa yKasbiBAETCH B NOBECTKE W
BO3MELAETCA 3anpalunBaioLen CTOPOHON.

Cratbn 11

t  Jlnyo, Haxopsweecs nog CTpaxei, O NMUHON ABKE KOTOPOro B Ka4YecTee cBMAETENs wnn Ans
OYHOW CTaBku NPOCHT 3anpawwusawljas CTOPOHA, BPEMEHHO NEPEnaeTcs Ha TeppuTopuio, rae
ACIMKHO COCTOATLCA PACCMOTPEHUE Aena, NP yCNOBMW, YTO OHO Gyaer oTnpasneHo oBpaTHo B
CpOKKW, yKkasaHHbie 3anpawimsaemor CTOPOHOR, 1 npu cobnioaeHuy nonoxenns CTaTen 12 B Tol
MEepe, B KaKOW OHU NPUMEHUMB!. B nepegaue MOXET GbITh OTKa3aHo:

a €Ccnu nuuo, Haxoasuleecs noa CTpaxeii, He AaeT Ha 3To cornacue,

b €Cnu ero NpucyTCcTBUE HEOOXO/UMO ANA YroNOBHOTO CYA0NPOU3BOACTEA, OCYLECTBMNREMOro
Ha TeppuTopnK 3anpawnsaemoit CTOPOHLI;

c ecnu nepeflava MoOXeT NPOANUTL ero CoaAepXaHue NOA CTpaxen,; unu

d  ecnu eCTb Apyrue BECKWE OCHOBaHWA He NepeAasaTs ero Ha TePPUTOPUIO 3anPaLLMBaOLEN
CropoHbL.

2 C yvetom nonoxenuit CTaTbu 2 B Cnyyae, NPeayCMOTPEHHOM B npeasigyliemM nyHKTe,
TPaH3UTHaA nepesos3ka nuua, HaxO4AWErocs NOA CTPaxXeW, uepes TeppuUTopuid TPEeTbero
rocyaapcrsa - CTOpOHbl HacTosiuiel KOMBEHUMM DaspellaeTcA Ha OCHOBAHWWM XOA4aTalcTsa ¢
npunoxeHuem Bcex HEOOXOAMMbIX AOKYMEHTOB, 3ApPEeCcOBaHHbIX MUHUCTEPCTBOM 10CTHUMM
sanpawmsaiowedt CTopoHsi MunuctepcTsy iocTuuun CTOPOHbI, y KOTOPOW 3anpawmsaeTcs
paspelleHiue Ha TPaH3uT.

Horosapusatowancs CTopoHa MOXET OTKa3aTh B paspelweHnt Ha TPaH3UT ee rpaxaaH.

3 TepepaHHoe NWUO OCTAETCR NOA CTPaxel Ha Tepputopuu sanpawusaowen CTOpoHst U, B
COOTBETCTBYIOWEM Crny4ae, Ha TeppuTopun CTOPOHLI, ¥ KOTOPON 3anpalwnBaeTcR paspelleHue
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Ha TpaHauT, ecnu Tonbko Cropona, y KOTOpPOW 3anpaluupaercs nepepaya, He norpebyer ero
ocBoGOXAEHMUS.

Crarba 12

Csunerens unu 3KCNepT, HE3aBUCUMO OT Ero rpaXAaHCTBa, NPeACTABLLIWA NO NOBECTKE nepea
lopuandeckummu  opraHaMu  3anpawusauied CTOPOHBI, HE NOABEPraeTrcs  YronoBHOMY
npecnefoBaHIo WNK 334epXaHuio, UN# ADYrMM OrpaHnYeHusM ero nuyxol cBoBoabt Ha
TEPPUTOPMK 3TOW CTOPOHBI 33 feAHNA UnNn No OGBUHEHUAM, KOTOpbIe NPEeaWecTBOBanyu ero
OTHLE3RY C TeppnTOpKK 3anpawmnsaecMon CTOPOHLI.

Nuuo, He3aBMCHMO OT ero rpaxAaHcTea, NpeacTasluee Mo NOBECTKE nepen IOPUANHECKMMM
opraHamu 3anpaLuuaaooLueﬁ CTOpOHbJ ANK OTBETa 33 AefHUA, Ha OCHOBaHUK KOTOPbLIX NpOTHB
Hero Gbinio HauaTo cyaebHoe pa3bupaTenscTso, He noaBepraeTcs YyronoBHOMY NpecnefcsaHno
MNn 3afepXaHnio, UNKW ApPYriM OrpaHnyeHWsAM ero Nu4HOW cBo6OAbI 3a JEesHUS wWnu no
0BBuHeHNAM, KOTOPbIE NPEAWECTBOBANY Er0 OTLE3AY C TEPPUTOPUM 3aNPALLIMBAEMON CTOpOHBI
¥ HEe yKa3aHbl B NOBECTKe.

WMMyHUTET, npeaycMOTpeHHbIl B HacTosweh Cratbe, npekpaiwjaercs, ecnu ceBugetens.
3KCnepT wnu 0BBUHAEMbIA, ¥MEA BO3MOXKHOCTE NOKMHYTH TEPPUTOPUIC 3anpawnsBalowen
Croponsl B Tewenue nocneayowmx 15 gHei nocne TOro, kak ero npucytcrene Gonee He
TpelyeTca OpMANYECKUM OpraHam, OCTAeTCH, TeM He MEHEe, Ha 3TOW TeppuTOpUM WK Xe
BO3BpaWaeTCA Ha Hee nocne oThLesaa.

Inasa IV - Cyae6Hbie MaTepuansi

Cratbsn 13

3anpatunsaeman CTOpOHa nepeaaeT BLIAEPXKN n3 cyAebHbix maTepuanos u uHgopmauuio o
HUX, 3Janpawmsaembie y Hee I1OPUAUNECKUMW OpraHamu [orosapusaowiencs CropoHe: ¢
HeoBXoANMbIE ANA PACCMOTPEHUA YroNOBHOMO AGNa, B TOM Xe obweme, 8 kakom OHK MOrTIN Bl
BuiTe NnpeaocTaenersl ee coBCTBEHHLIM IOPKANYECKUM OpraHam B aHanorviHOM cny<ae.

B nobom cny4ae, nomumo cnyuaes, NPERYCMOTPERHLIX B NyHKTE 1 HacToAwen CTaTou, npocbba
COCTaBNAETCA B COOTBETCTBUN C YCNOBUAMW, MNPEAYCMOTPEHHBIMW 3aKOHOAATENLCTBOM.
NPaBUiamMu Unu NpakTUKoiA 3anpalsmeaemon CTOPOHDI.

Fnasa V - Npoueaypa

CratbAa 14

MNpockBa o B3aMMHOK NOMOWM QonxHa cogepXaTh cneayowme aaxHbie;

a HauMeHOBaHKe OpraHa, Hanpaensoulero NpocLBy,

b npeaMeT 1 NpuIUHY Npocebbi,

c MO BO3MOXHOCTU, CBEABHWUA O NUYHOCTY U rPaxAaHCTBe COOTBETCTBYIOLLEro nuua n
d ecnyu HeobxoArMo, hamunvio 1 mectonpebuiBaHne aapecarta.

Kpome Toro, B nopydeHusx, ynomsaHyTeix 8 Cratesax 3, 4 u 5, ykaswiBaeTcs onpenenexne
NPECTYNNEHWA U CONEPXUTCA KpaTKoe W3NoxeHue akTos.

Cratba 15

1

Mopyyenus, ynomaHyTbie B CTaTesx 3. 4 u 5. a Taike XoAaTtaucTsa, ynomsiHyTble B Ctatee 11.
HanpaenAlTCa MUHUCTEPCTBOM HOCTUUMM 3anpalumMBaiowed CTOPOHLI MunucrepcTay rocTymm
3anpawnsaemoi CTOPOHL!, U OTBETHI Ha HUX BO3BPALLAIOTCS NO TEM XKE KAHANaM.

B coyyasx, He Tepnawmx ortnaratenscTea, nopy-enus MOryT ObiTb  HanpasneHs
HENOCPEACTBEHHO IDPUAMHECKNMN OpraHamu 3anpawwmnsaioLyen CTOPOHE! OPUANYECKAM OpraHam

5
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3anpawwveaemoft CTOpoHbi. OTBETHI Ha HUX BO3BPALUAKOTCA BMECTE C COOTBETCTBYIOLLMMM
AOKYMEHTaMU N0 KaHaNaM, ykasanHsIM B NyHKTe 1 HacToaweh CraTeu.

3 [pocubel, nNpenycMoTpeHHbie B nyHkte 1 Crateu 13, MOryT 6biTb  HanpasneHb
3aUHTepecoBaHHbIMW I0DUAUYECKMMIA OPraHaMi HenoOCPEeACTBEHHO COOTBETCTBYIOLIMM OpraHam
3anpawusaemoi CTOPOHBI, M OTBETH! MOMYT GbiTb BO3BPALLEHLI HENOCPEACTBEHHO ATUMMU
opraHamu. Mpocb6el, NpeaycMoTpeHHbIe B NyHKTe 2 CTaThu 13, HanpasnaTcs MuHucTepcTeom
l0CTUUMK 3anpawmsaoLyen CTOPOHL! MUHUCTEPCTBY I0CTULIMK 3anpawunsaemMoin CTOPOHbI.

4 [epenaya npocsE O BIaUMHOK NOMOLLM, NOMUMO NpeaycMOTPeHHBIX B NyHKTax 1 u 3 HacToAWen
Cratey, 1, B yacTHOCTH, NPOCk O NOMOWM B NpoBEAeHWA paccnenoBasui [0 npegbABneHus
0GBUHEHNSA, MOXET OCYLLIECTBNATLCA HENOCPEACTBEHHO MEeXAy IOPUANYECKUMU OpraHamMu.

5 B Tex cnyuasx, korga npamas nepeaada paspeluasTca Ha OCHOBaHUM HacTosiwen KoHseHuywun,
OHAa MOXET OCYLeCTBAATLCS udepes MexayHapoaHyio opraHusauuio YyronoBHORK NONUyUuK
(UuTepnon).

6 [Horosapueatowjancs CTopoHa MOXET BO BpeMs NOANUCAHUA HacTosWen KOHBEHLIMK niv Gaaum
H3 XpaHeHWe paTU(UKALMOHHORN rPaMOTbi WM AOKYMEHTA O NPUCOSAMHEHWN NOCPEACTBOM
3aRBNeHuA Ha uMa leHepanbHoro cexkpetapa Coseta EBpONL! yBeAOMUTL O TOM, YTO HEKOTOPLIE
nnu BCE NPOCObl O NOMOWN [OMKHLI HaNpaBnATLCA €A NO KaHanam, WHbLIM YeM Te, KOTopbie
NpeaycMoTpersl B HacToswen Cratbe, unu notpebosats, YToBLI B CRyyae, NPEAYCMOTPERHOM 8
nyHKTe 2 HacToAweR CTaTbu, KONWA NOPYYEHUs OAHOBPEMEHHO NepesaBanacs ee MuHucTepcTay

OCTULKN.
7 Nonoxenuss HacToawen CraTbu He 3aTparwsalT  NONOXEHUH ABYCTOPOHHUX
cornatleHni unm

AOroBOpeHHOCTed, AeicTaylowmx Mexwgy [orosapusaowumncs CTOpOHaMM, B KOTOPbIX
NPeaycMaTpuBaeTcs NpsamMas nepenava Npocbd O NOMOWM Mexay MX COOTBETCTBYIWMMM
opraHamu.

Cratbn 16

1 Mpn ycnoeuw cobniogeHns nonoxeHuit nyHkra 2 Hactoswed Cratbn nepesoabl npoctt u
npunaraembix JOKYMEHTOB He TpebyioTes.

2 Kam.qaﬁ ﬂoroaapuaalomaﬁcn CTOpOHa MOXET BO BpeMAa nognucakus unm CRA4YY Ha XpaHeHune
PaTUUKAUMOHHON rPaMOTLI UMM AOKYMEHTa O NPUCOSANHEHUN NOCpPenCTBOM 3asBNEHWUA H8 MRS
FenepanbHoro cekpetaps Coseta Espone coxpaHuTe 33 coboé npaeo norpeboBats, 4TO6LI
npoceObl U Npunaraemble AOKyMEHTbI HanNpPaBNANWCL el BMecTe ¢ nepesoaoM Ha ee PoaHON
ASLIK WA Ha OQMH U3 oMuManbHbiX A3bikoB Coseta Eeponbl nubo Wa OAWH K3 FA3bIKOB,
ykasanHbix eo. [ipyrue florosapusaioiwmecs CTOpoHb! MOTYT NPUMEHATL NPUHLIAN B3aWMHOCTH.

3 Hacrosuwias Cratbss He 3aTparusaer NONOXEeHUH, KacalWMxCA nepesoaa npocst wWnu
apunaraemMbix ACKYMEHTOB, coAepXalluxCa B COrNatleHusx unu AOFOQOpEHHOCTﬂx, KOTOpbie
AencTayioT unn ByayT 3aKnioueHs! mexay asyms unu Gonee [orosapusaowmmncas CTopoHamu.
Cratua 17

Ceugetensckue NOKa3aHUA WU AOKYMEHTbI, NMEPEAAHHLIE B COOTBETCTEMM C HacToAWen
KouBeHuven, He TpebyioT kakoro-nubo YAOCTOBEPEHUS NOANUHHOCTH.

Cratbn 18

Ecnu opran, nonyuvswmuit npoceby 0 B3auMHON AOMOLLN, HE YNONHOMOYEH ee BhINONHATL. TO OH
ex officio nepeaaeT npocbBy KOMNETEHTHOMY OpraHy CBOeA CTpaHbl U WHOpPMUPyeT 06 3Tom
3anpaiwmusaioulylo CTOPOHY NO NPAMbIM KaHanaM, ecrnu npockba HanpasneHa No 3TUM KaHanam.
CraTtba 19

AonxHb GbiTb COOBLEHbI NPUYMHLI NGOro OTKasa 8 npeAoCTaBnNeHUU BIAUMHOW NOMOLLK.
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Crarnsa 20

Mpwn ycnosuu cobnioaenns nonoxerni nyHkta 3 Ctaton 10 BoinonHeHue npocbd O 83aNMHOMR
NOMOLLK HEe BneYeT 3a cobOoR BO3MELYEHUS PAacXOA0B, 32 UCKMIOUYEHNEM PacXOA0B, CBA3AHHbLIX C
NPUCYTCTBUEM 3KCNEPTOB Ha TeppuTopuu sanpawnsaemon CTOPOHbLI UMW NEpPeBO3KOW BIRTOrO
nog cTpaxy nuua, ocyilecTenaemMon Ha ocHoBaHumn Ctateu 11.

Fnasa VI - Npepocrasnexne nigopMaummn 8 CBA3N C CyAebHbIM pa3GupaTenuCTBOM

CraTubsa 21

1 Nepepava wnHgopmauuy, npegocTasnsemon [orosapusawoweiics CTOPOHOW B CBA3M C
pa3buparenscteom fgen B8 cygax Apyro#  CTOpOHbI,  OCyuwlecTeBnsercs  mexay
3aUHTEPECOBaHHLIMU MUHWUCTEPCTBAMU I0CTULIK, ecnu Tonbko [lorosapusalouiasncs CTopoHa He
BOCMNONb3yeTCA Npasom BbiGopa, npeayCMOTPeHHBLIM B NyHKTe 6 CtaTtbu 15.

2 3anpawwsaeman CTOpOHa yBeAOMNAET 3anpawnsaiolyo CTOPoHy 0 NoBbix Mepax, NPUHSTbIX
€10 Ha OCHOBAaHMN TaKON MHOPMALWMK, N NPENPOBOXAAET KONMIO 3aMUCH NIOBOTO BbIHECEHHOTO
PeLLeHNS.

3 MonoxeHuss CTaTbu 16 NPUMEHSIIOTCR NO OTHOWIEHWIO K MHpOpMayWK, NpesocTaBNAEMOR 8
COOTBETCTBMM € NYHKTOM 1 HacToRAWeh CtaTou.

nasa Vil - O6MmeH undopmaunen u3 cyaebHLIX MaTepuanos

Cratobn 22

Kaxapas [orosapusaicwancs CropoHa uHcbopmupyeT nioByio apyrylo CtopoHy 060 Bcex
npurosopax # nNOCNeRyloLUX Mepax B OTHOLWEHWM rpaxaaH 3Tod nocnegved CTOpoOHb!,
3apuKCHpoBaHHBIX B CyaebHbix MaTepuanax. MUHWCTEPCTBA IOCTUUWM COOBLUaIoT Apyr Apyry
Takylo “HpOpMauuio, No KpahHeld Mepe, oauH pas B roa. Ecnu COOTBETCTBYKOWEee NuUUo
cuMTaeTcs rpaxaaqmHoM Asyx wnu Gonee apyrux [lorosapusaouinxcs CTOPOH, MHOPMauws
nepenaeTcs KakaoW u3 3Tux CTOPOH, eCnu TOMbKO 3TO NMUO He ABNSRETCR TPaxAaHUHOM
CTOPOHbLI, Ha TEPPUTOPHI KOTOPON OHO BbING OCYXAEHO.

Tnasa Vil - 3akmounTenbHble NONOXeHUA

Crathr 23

1 Jlobas Jorosapusaiowanca CTOPoOHa MOXET BO BPEMSA NOANNCAHUA HACTOALLEN KOHBEHUMN UNnu
CRa4¥ Ha xpaHeHnue paTU(MKaLMOHHOR rpaMoThl UNU JOKYMEHTa O NPUCOSAUHEHWU CAenaTh
OroBOPKY B OTHOLLEHUM NIOGOTO NONOXEHNS UNKU NONOXKEHWI HacToRWel KoHBeHUWK.

2 Jiwban Jorosapusaroujanca CTopoHa, koTopas caenana OrOBOPKY, CHUMaET €e, Kak TONbKO 3TO
nossonsaT obcTosTenscTBa. CHATUE OrOBOPKM  OCYLUECTBNRETCA NyTeM  yBEAOMNEHMS
IeHepanbHoro cexpetapa Coeeta Esponsi.

3 forosapveaiouiancs CTopoHa, KOTOpas cAenana OroBOPKY B OTHOWEHWM NONOXEHMS
HacTOsAWIeA KOHBEHLMM, MOXET HacTauBaTb Ha NPUMEHEHWM YKA3aHHOrO MOMOXEHUs APYToW
CTOpOHO NWLLL B TOW CTENEHK, B KAKOW OHA CaMma COrNacunacs ¢ 3TUM NONOXEHUEM.

Crarbn 24

forosapusaiowanca CToOpoHa MOXET BO BPEMS NOANUCAHNA HACTORLEN KOHBEHLMK MK caauM
Ha8 XpaWeHue paTU(PUKALUOHHOA rPaMOTLI UNW  [OKYMEHTa O NPUCOEAUHEHUM nyTem
Hanpas/ieHUR 3aaBNeHUs Ha ums [eHepantHoro cekpetaps Coseta Esponsl onpegenvTs, kakue
opravbi ANA uenei HacToswen KoWweewuum oHna GydeT paccMaTpuBaTh KaK topuandeckue
oprasbi.

Crarbna 25

1 Hacroswan KoHBeHuuss npumMeHsieTCA Kk TeppuTOpWsM MeTpononuit  [lorosapueaownxcs
CTOopoH.
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2 B oTHOWeHW DpaHUMK OHA TaKKe NMPUMEHRETCH K AnKupy 1 3aMOpPCKAM AenapTaMeHTam, a B
OTHOLUEHUU WTanun oOHa Take nNPUMEHSIETCA K Tepputopuv CoManu noa  WTanbsHCKORA
aAMUHUCTPaLMEN.

3 ®egepatueHan PecnyGnvka [epmaHuu  MOXET pacnpocTpaHuTb NPUMEHEeHWe HaCToRWEeR
KoHBeHUMM Ha 3eMmi0 BepnuH nyTem yBeAOMNEHUS, HanpaBNAeMoro Ha uMs [eHepanbHoro
cekperapsa Cosera EBponbi.

4 B oTHoweHws KoponesctBa HuaepnanaoB HAcTORWEs KOHBEHMUMA NPUMEHRETCR K  ero
eBpONeickol TeppuTopun. Huaepnawabi MOryT pacnpOCTPaHWTL NPUMEHEHUE HACTORWE
KonseHuun Ha Huaepnanackue AHTUNbCKME OCTPOBA, CypuHam u Hupepnauackyo Hosywo MsuHelo
nyTem yBeqoMneHna, HanpasnaeMoro Ha umna MeHepansHoro cexpetaps Coserta Eeponbi.

5 o npamoi porosopeHHocTw Mexay AByms u Gonee [loropapuBaowmmucs CTopoHamn u ¢
cobnioAeHMEM yCNOBWA, W3NOXEHHLIX B 3TOW  AOrOBOPEHHOCTH, NpUMEHEeHNe HacCToRLeR
KoHBeHUnu MOXeT BbiTb pacnpocTpaHeHo Ha NGylo TEPPUTOPHIO ORHOR M3 3TUX CTopoH, noMumMo
TEpPUTOPUA, YNOMAHYTbIX B NyHkTax 1, 2, 3 M 4 Hactosuwen CTaTbn, 3a MeXAyHapoaHbie
OTHOLWeHUA koTopon moban Takan CTOPOHa HECET OTBETCTBEHHOCTD.

Cratbn 26

1 B cootsetcTBMM ¢ nONOXEHUAMU NyHKTa 7 CTaTbi 15 v nyHkTa 3 CTaThi 16 HACTORLWER KoHBeHuus
B OTHOWEHWU CTPaH, K KOTOPbIM OHa NPUMEHSETCH, UMEET NPEUMYLLECTBO Nepesl NONOXEHUAMH
MmobbiX AOrOBOPOB, KOHBEHUWM WNW OBYCTOPOHHUX COrNaLIeHMA, Perynupylowumn  B3auMHyIo
Npasosyld NOMOWb MO yronoBHbiM Aenam mexdy nwboiMu aByms [lorosapusarmMncs
Croporamu.

2 Hactonwas KoHseHuws He 3aTparusaer o6s3aTenscTe, B3STLIX B COOTBETCTBUN C yCNoBUSMU
nobo#  Apyro  ABYCTOPOHHEA UMK  MHOTOCTOPOHHEN MEXAYHAPOAHON KOHBEHLMW, KOTOpas
COAGPXHUT UMK MOXET COAEPXATL CTaTbi, PEryrMpyloLUe KOHKPETHbIE ACNeKTbl B3aMMHON NOMOLLIM
B AaHHO#N oGnacTa.

3 [lorosapuealowmecs CTOpOHbI MOryT 3akniovaTe Mexay coGor ABYCTOPOHHUE UNU MHOFOCTOPOHHME
cornalwieHus o B3aMMHOW NPaBOBOW NOMOLUW MO YIOMOBHBLIM A€NaM NULbL C Lenbio AONONHEeHNs
nonoxeHnwA Hacroswed KoHBeHUWW unu cogedcTaus NPUMEHEHWIO COAEPXKALNXCA B Hewl
NPUHUNNOB.

4 B cnyvae, ecnu mexay asyms unu Gonee Aorosapusaowumncs CTOpOHaMKU B3aMMHas NpasoBas
nOMoOUWb N0 YronosHbiM Aenam OCyWecTBnNReTcs Ha ocHoBE emnuoo6pa3nor Q 3akonoAaTeNnbCTRa
WNW  CneumanbHOW  CWCTEMbl, npegycMaTpusaowied OGOIOAHOE  NDUMEHEHME Ha  ux
COOTBETCTBYHOLLUUX TEPPUTOPUAX MEP BIAUMHOK NOMOLLM, 3T CTOPOHBI, HE3ABUCUMO OT NONOKEHMIA
HacToslen KoHBEHUMW, MOryT perynuposaTb CBOM B33aMMOOTHOLUEHWA B 3TOW O6nacTy
UCITHOYUTENEHO B COOTBETCTBUM C TakM 38KOHOAATEMbCTBOM UMK CUCTEMON. JlorosapnsaroLLmecs
CTOpOHbI, KOTOPbIE B COOTBETCTBUM C HACTORLIAM NYHKTOM MCKIHOMAIOT BO3MOXHOCTb OGOIOHOMO
NPUMEHEHUS HaCcTORWEA KOHBEHUMU, COOTBETCTBEHHO YBEAOMNAIOT 06 3ToM [eHepanbHoro
cekpeTtaps Cosera Espons.

CrarTbs 27

1 Hacronwas KOHBEHUWR OTKpbITa ANs noanucaHus uneHamn Coseta EBponbl. OHa NoanexuT
paTudukaumy. PaTUUKAUMOHHbIE rPaMOTLl CAAIOTCS Ha XxpaHewwe [eHepansHOMY cexpeTapio
Cosera Esponbi.

2 Hacroswan KoHBeHuus BCTynaeT B cuny uyepes 90 AHeit nocne caauu Ha XpaHeHve TpeTben
paTudUKaUUOHHOW rpamoTot.

3 B otHowexnuu mwGoro noanucaswero HacTosylo KOHBEHUMIO TOCYAapCTea, BNOCNEACTBMM
PaTUOUUMPOBABIWIETO ee, HAcToRLan KOHBEHUMA BCTynaeT B cuny yepes 90 AHeil nocne caauu Ha
XpaHeHue ero paruduKayuoHHON rpaMoThi,
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Cratbn 28

1 Komurer munuctpos Coeera EBponsl MOXeT npurnacutb nioGoe rocyfapcrso, He ABNAOWeecs
uneHom Coseta EBponki, NPUCORAUHUTLER K HACTOALLEH KOHBEHUMM NPU YCNOBUY, YTO PE3CIIOLUR.
CoAepXallan Takoe npurnawleHve, nonyuut eavHornackoe ogobpexune uneHos Coseta Epponsi.

paTHUUMpPOBABLLNX HACTORALYI0 KOHBEHUMIO,

2 lMpucoeanHeHne OCYLLECTBNAGTCA NyTEM CAadu Ha xpaHenue TeHepanbHOMy cekpertapio CoeeTa
EBponbi AOKYMEHTa O NPUCOSANHEHUU, KOTOPLIN BCTynaeTt B cuny uepes S0 gwed nocne parwbl

cAaayy ero Ha xpaHeHue.,

CraTtbn 29

No6asn forosapuearwiyancs CTOPOHA MOXET AEHOHCUPOBATL HACTORLLYI0 KOHBEHUMIO B TOW Mepe,
B KOTOPO# 3TO €e KacaeTcs, Hanpasue yseaomnenve MFeHepanbHoMy cekpetapio Coseta Esponbt.
AeHoHcauuMs BCTYNAET B8 Chny Yepes WeCTL MECALIEB NOCNE AaThli NOMYHEHUS TaKOro YBEROMMNEHWUS
leHepanbHbiM cekpeTapem CoBeTta EBpons:.

Cratbs 30

leHepanbHbid cekpeTape Coseta Esponsl yBegoMnseT unewos Coseta Esponsl 1 MpaeutenscTso
nioGoro rocyaapcTsa, KOTOPOE NPUCOEAUHUNOCH K HACTORALLER KoHBeHUMu, O

a  HaumeHoBaHuAX noanucaswmx ee CTOPOH U caade Ha xpaHeHue MoBOA PaTUUKALLMOHHOW
rpamoTel Ui AOKYMEHTA O NPUCOSAUNEHUN;

b Aare BCTYNNEHWS B CUMNY HacTosLen KoHBeHumy,

¢ nwGoM yBEAOMNEHWM, NONYYEHHOM B COOTBETCTBUM ¢ NOMOXKEHUAMM NyHKTa 1 CTaTbu 5,
nyHkra 3 Crate#t 7, nyHkta 6 CTtateu 15 nyHkra 2 CTaTeu 16, CTaThu 24, NYHKTOE 3 KU 4
Crarbit 25 unu nyHkTa 4 CTatsby 26:

d  nioboit OroBopKe, CAENAHHOM B COOTBETCTBAM C NYHKTOM 1 CTaTbu 23

¢ CHATUK NOBOW OroBOPKKU B COOTBETCTBUM C NYHKTOM 2 CTaTuu 23;

f moGom yBegomieHnn 0 GeHoHcaunu, NoNy4eHHOM B COOTBETCTBUM C NONOXEHUAMU CTaTtbu 29,
¥ O 4aTe BCTYNNEHNA B CUNY TakoW AeHOHCaULUK.

B yaocToBepeHne 4ero HuxenoanucaBlecs, AOMKHLIM 06Pa3oM Ha TO YNONHOMOMEHHIE, NOANMCanY
HACTORALLYK KOHBEHLMIO.

CosepueHo 8 Crpacbypre ABaaLaTOro anpens 0AHa ThICAYA AEBATLCOT NATLAECHAT AEBATOMO rOAa Ha
aHrMACKOM 1 (PPEHLYICKOM R3bikax, Npuyem 06a TEKCTa UMEIOT CAMHAKOBYIO CUMY, B €AUHCTBEHHOM
aKzemMnnape, koTopbik OyneT HaxOAWTLCA Ha XpaHeHww B apxvsax CoeeTta Esponbl. "eHepanbHbli
cexkpetapb CoseTa EBpOnbI NPenpoBOXAAET 33BEPEHHLIE KOMWM HAacToAWed KOHBEHUMM KaxaoMy M3
NOANKUCABLUNX €€ UMK NPUCOeAUHUBLLUXCH K Hel ﬂpaanrenbc'ra.



3asenenus u oroBopku Poccuiickoit ®enepanyu
npu patuduxanuu EBponeiickoil KOHBEHIIUN
0 B3aHMHO¥ IIPaBOBOM MOMOIIIM 110 YTOJOBHEIM J€1aM
ot 20 anpesns 1959 roga

OTOBODKH:

1) Poccuiickas ®enepanus B COOTBETCTBUU C NyHKTOM 1 crateu 23
KoHBeHuny 3asBnsieT, YTO B JONONHEHHE K OCHOBaHHAM, MpPEeXyCMOTPEHHBIM
B craTbe 2 KOHBEHLMH, B OKa3aHMHM IPaBOBOM IOMOILM TAKXE MOXET OBITH
OTKa3aHO B OAHOM M3 CJIEAYIOLINX CIIy4YaeB:

a) €CJIU JIML0, KOTOPOE B 3aNPAIINBAIOIIEM FOCYAAPCTBE MOA03PEBASTCS HIIH
OOBHHAETCA B COBEPLICHUH MPABOHAPYIIEHUS, HAXOAUTCS MO CyJOM, Ju60 6BLI0
OCYXXJC€HO WJIM OINpaBJaHO B CBSI3M C 3THM INpaBOHapylleHHeM B Poccuiickoit
Qefepauv MO B TPETbeM TOCYAapCTBE, JUGO B OTHOIIEHMHM STOTO JIMIA
B Poccmiickoit DefepaliMu HIM B TpPeTbeM TOCYAAapCTBE BBHIHECEHO pPELIEHHE
00 oTKase B BO30OY)KAE€HUH MM MpeKpalleHuH POU3BOICTBEA [0 eIy, 110 MOBOAY
KOTOPOI'O IIOCTYIIHU 3alpoC O NMPaBOBOM MOMOILIK;

0) ecny npecnefoBaHUE WM MCIOJHEHHE DEIIEHHS I10 eIy HEBO3MOXKHO
BBUIy HCTEYEHHS CpOKA JAaBHOCTM B COOTBETCTBUHM C 3aKOHOJATEILCTBOM
Poccuiickoit @enepanumu;

2) Poccuiickas ®Penepanus B COOTBETCTBHH cO cTarbedl 3 KonpeHuuu
OCTaBJIsIET 3a COOOH NpaBO OTKa3aTh B HCIOJHEHWH IMOPYYEHHS O IOJYYEHUH
CBHUAETENCKUX IIOKA3aHUM, €CIM COOTBETCTBYIOLIHE JIHLA BOCIIOJb30BAINCE
NPEeAOCTaBIIEHHBIM MM 3aKOHOAATeNbCTBOM Poccuiickoli ®enepanun npaBom
OTKa3aThbCsl OT JAa4M [TOKa3aHWil BoOOIE WK MO TaHHOMY ey,

3) Poccuiickas @enepauuss B COOTBETCTBUH cO cTatbed 5 KonseHuuu
OCTaBJseT 3a co0OH NMpaBO HCHIOJHATH IOPYYEHHS O MPOBEIEHUM OOBICKA HIIHA
HaJIOKEHWM apecTa Ha HMMYIUECTBO TOJBKO TMPH COOMOJEHWH YCJIOBHA,
IpedyCMOTPEHHEIX B IOAIMyHKTax "a", "b" u "c" myHkra 1 ykasanHo#i craThbu

KonBeHnuuy;
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4) Poccuiickas Denepanrs B COOTBETCTBHH cO craTheil 7 KoHBeHLMH
3a4BJIIeT O HEOOXOAMMOCTH Iepenadd MOpYUYeHUs O BPYYEHHMH MOBECTKH O SBKe
NHIA He MeHee YeM 3a 50 AHeHl 10 yCTaHOBJIIEHHOW JaThl SIBKH JINIIA;

5) Poccuiickas @enepanpsi B COOTBETCTBHH co cratheit 11 KonBeHuumu
3as4BJAET, YTO B 3allpOCE€ O BPEMEHHOM Iepelayve COAEpKAIIerocs Moj CTpaxkei
IULIa JUIs JONpoca B Ka4eCcTBE CBHAETENS WIH JUIS OYHOM CTaBKH KOMIIETEHTHBIE
OpraHsl 3alIpaliiBalOLIEro rocy 1apcTBa JODKHBI YKa3aTh CIEAYIOIUE CBENCHUA:

a) UMsl ¥ HaMUIIHIO JIMIIA U, €CIIH BO3MOXXHO, MECTO €TO COAEpKaHHS MOJ
CTpaxen;

0) KpaTKoe OMUCaHHUe NPECTYIUIEHUS, BpEMS U MECTO €ro COBEpIIEHUS;

B) OOCTOATENbCTBA, MOJJIEXKAIlME BBUICHEHHIO Ha JONpPOCE WIM OYHOH
CTaBKe;

r) BpeMs, B TeUeHHe KOTOpOro HeoOXOAMMO IMPUCYTCTBHUE AAHHOIO JHULA
B 3aIIpallliBAIOLLEM I'OCY1apCTBE;

6) Poccuiickas @epepanus 3asBiIseT, YTO paspellicHUe Ha TPaH3UTHYIO
IePeBO3KY HAXOIAINErocs IOJ CTpaXkell Julla Ha OCHOBaHHMM IYHKTa 2 cTaThy 11
KoHBeHIIMM HCHpammBaeTrcs B I'eHepansHOH npokyparype Poccuickoi
denepauny;

7) Poccuiickas ®enepanus Ha OCHOBAaHUM NyHKTa 6 ctaThu 15 KoHBeHIMH
3a4BIA€T, YTO TPH OKa3aHHMM [PABOBOM IOMOIIM B  COOTBETCTBHH
co craThamu 3, 4 u 5 KoHBeHIIMM ¢ Ha3HaYeHHBIMM OpraHaMH J{oroBapHBaroIuXCs
CtopoH cHOcATCS:

Bepxosubiit Cyn Poccuiickoit ®enepanyu — mo BompocaM CyneOHOM
aestensHocTd BepxoBHoro Cyma Poccuiickoii ®enepauun ¥ MUHHCTEPCTBO
foctunuy Poccuiickoit denepauus - o BOIpocaM, CBA3aHHBIM ¢ paboTOH Apyrux
CynoB;

MunncrepcTBo BHyTpeHHUX nei Poccuiickoit Qenepallud — B OTHOLUEHUH
MopyuYeHHii, He TpeOYIOIIMX CaHKLUK CYIObM HIH IIPOKYypopa, CBA3aHHBIX

C IMPOBECACHHEM [OO3HaHUA H NPCABApHTCIILHOIO cjieactsusa 1o AciiaM



O MNPEeCTYINICHHAX, OTHECEHHBIX K KOMIIETEHLIMM OpPraHOB BHYTPEHHUX Jel
Poccuiickoit @enepamnuu;

QenepanbHas  cmyxba OesonmacHoctH  Poccuiickoit  Depmepaumm  —
B OTHOIICHHMH TMOPYYEHHH, He TpPeOYyIOIMX CaHKIMHM CYIOBH HIHM MPOKYpOpa,
CBA3aHHBIX C [POBEACHUEM JO3HAHUA M IPEIBAPUTENIBHOIO CIEIACTBHA IO JIeflaM
O MpPEeCTyIUIEHUAX, OTHECEHHBIX K KOMIIETEHLIMH OPraHoOB (elepalbHOU CIyKObI
0e30MacCHOCTH;

®GenepanpHasn ciyxba HamoroBoid momunuu Poccuiickoit ®Pepepanun —
B OTHOLIEHWW MNOpYyYEHUH, He TpeOyrollMX CaHKLUUM CYAbH WM MPOKYypopa,
CBSI3aHHBIX C NPOBEACHUEM JO3HAHHUA M MPEJBAPUTEIILHOrO CIEACTBHSA IO NejlaM
O TIIPECTYIUICHUSAX, OTHECEHHBIX K KOMIIETEHIHH (¢eJepalbHbIX OpraHoB
HAJIOTOBOM MOJIMLIMY,

I'enepanbHas mpokypatypa Poccuiickoil @enepaiy — BO BCEX OCTAIIBHBIX
CJIydasix IpOBeIeHUs JO3HAHUS U IPeIBapPUTEIILHOIO CIICICTBHS.

B cayyasx, He TepHALIMX OTJIaraTelbCTBAa, 3alpochl MOTYT OBITh
HarpaBlIeHbBl HEMIOCPEACTBEHHO CyAeOHBIMU OpraHaMd  3alpallMBalOILEro
rocyaapctTBa cyaeOHbIM opraHaM Poccuiickoi denepalvy, KaKk OHU ONpeesICHBI
B OroBopke k cratbe 24 KonpeHuuu. IIpy 3TOM KONKs MOPYYEHHSA OJJHOBPEMEHHO
niepeiaeTCs B COOTBETCTBYIOLIMH LIEHTPAJIbHBIM KOMIETEHTHEIH OpraH.

3ampocsl, MNpelyCMOTpeHHble B TIyHKTe 2 cTatbu 13 KoHBeHUuH,
HampapisAloTcss B MUHHCTEpCTBO IocTUIMH Poccuiickoir ®@efepauuu WM
I'enepanbHyIO NpoKypaTypy Poccuiickoit Penepanumu.

BepxoBubiii Cyn Poccuiickont ®enepanun ¥ I'eHepanbHas NpOKypaTypa
Poccuiickoit ®emepandd 1Mo NpockOe YUYPEXKIEHHS, OT KOTOPOrO HCXOOUT
nopy4YeHHe O MPaBOBOH IOMOILM, PEIIAIOT BOIPOC O BO3MOXHOCTH INPUMEHEHHUS
pU VICTIOJTHEHUH MIOpY4YeHM MIPOLECCYAILHOI'O 3aKOHOJaTENbCTBA
3aIpalllMBaOLIEr0o HHOCTPAaHHOIO TOCYAapCTBa, €CIM OHO HE HPOTHBOPEYMT
3aKoHOHATENLCTBY Poccuiickoii Denepaliiu,

8) Poccwmiickas Penepaiys 3asBIsSET, YTO HampapisdeMble B Poccuickyro

dejepanMioc B COOTBETCTBHH C IIyHKTOM 2 craThbd 16 KoHBEHLMH 3ampoChI
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O TIPAaBOBOM IIOMOILM U NpHIaraeMple K HUIM MaTepHalisl JOJIKHEI COPOBOXIAThCS
EPEBOJaMH Ha PYCCKHH A3BIK;

9) Poccmiickas ®enepanus 3asBister, yto HHGOpMHUpOBaHHE Poccuiickoi
Qenepaneid B COOTBETCTBMM €O  cratbeit 22  KoueeHuuu  Jpyrux
HoropapuBaromuxcs CTOpoH © Mepax, IIOCIENOBAaBIIMX 32 OCYXICHHEM
UX TIpaxnaaH, OyJeT OCYLIeCTBIATHCS HA OCHOBE B3aMMHOCTH M TOJBKO
B OTHOIIEHHH CBEICHHH, IpU3HAHHBIX OQPUUHUAILHEIMA B COOTBETCTBHU
¢ 3aKoHOmaTensCcTBOM Poccuiickoit @enepamnumy;

10) Poccuiickas ®Denepauuis 3asBisger, 4YTO Ui Nejled HacTOAILEH
KoHBeHLMY, H3710KEHHBIX B cTaThe 24 KOHBEHIIUH, B KauecTBe CYAeOHBIX OPraHoB
B Poccuiickoil @enepanuu paccMaTpuBarOTCs CyIbl U OpraHbl MPOKYpaTyphl,

3asiBJICHUSL:

1) Poccuiickas ®enepanus UCXOJUT M3 TOrO MOHUMAHUS, UYTO IOJIOXKEHHS
cTaThyl 2 KOHBEHUWH NOJKHBI PUMEHATHCS TaKUM 00pa3oM, YTOObI 00ecrneunTh
HEOTBPAaTUMOCTS OTBETCTBEHHOCTH 3a COBEPILUEHUE IIPECTYIUICHUH, [T0AIafarOLIMX
non faericteue KoHBeHIIUY;

2) Poccuiickas ®enepanuss HUCXOOUT H©3 TOrO0 IMOHUMAHHUS, YTO
3aKOHOZaTelbCcTBO  Poccuiickoii  Penepauuu  He  COOEPXKUT  [OHATHSA
"monuTUueckue mpecTyruieHua". Bo Bcex ciaydasx IpH pelleHHH BOIpoca
00 oka3zaHuu npaBoBoi nomou Poccuiickas @enepanus He OyaeT paccMaTpUBaTh
B KauecTBe "MOMUTHYECKUX IPECTYyIUICHHH" WM "NpecTyIUIeHWH, CBA3aHHBIX
C TIOJIMTHYECKUMU MPECTYIUIEHUSIMU "', B YaCTHOCTH, CIEAYIOIIUE ACSTHUSA:

a) TPeCTYIUICHHUS TPOTHB 4YeJIOBEYECTBA, NPEAYCMOTpEHHbIE B CTaThsax Il
n III KoHBeHUHMH O NpenylnpexACHUH MNPECTYIICHHd reHoLuAa M HaKa3aHuH
3a Hero (1948 rona), cratbsx II u III KoHBenuuu o npecedyeHur NpecTyIIEHHUs
amaprevjia U HakazaHuu 3a Hero (1973 ropa) u craTesax | u 4 KOHBEHUMH NIPOTHB
NBITOK W JPYTUX JMXECTOKHX, OecHeNOBEYHBIX WM YHHXAIOHUX JOCTOMHCTBO
BUIOB oOpaieHus u Haka3aHus (1984 roga);

0) mpecTyIuleHus, IpeaycMoTpeHHble B cTaTthe 50 JKeHeBCcKoM KOHBEHIMU

00 yIydIIEeHHH Y4aCTH paHeHbIX U GONBHBIX B AeHCTBYrOmUX apMusix (1949 roga),



cratbe 51 JKeHeBCKOM KOHBEHIHH 00 YIy4IIEeHHWH Y4acTH PaHEHBIX, GONBHBIX
U JIHI, IOTEPIEBIIMX KOpaOlleKpylleHHe, U3 COCTaBa BOOPYKEHHBIX CHJI Ha MOpE
(1949 roma), cratee 130 JKeneBckoil koHBeHiMM 006  oOpaleHHH
¢ BOeHHOIUIEHHBIMH (1949 ropna), cratee 147 JKeHeBCko# KOHBEHIMH O 3allUTE
IrPaXIaHCKOTO HacelieHUs Bo BpeMs BoiHBI (1949 roma), cratbe 85
HononxnurenpHoro mnporokona I k JKeHeBckuM KoHBeHLMsM OT 12 aBrycra
1949 rona, kacarolmerocst 3amUThl XEPTB MEXIAYHAPOAHBIX BOOPYEHHBIX
koHGaukTOB (1977 roma), u cratesXx 1 u 4 JlomonHutensHOro mnpotokona Il
K JKeneBckuM koHBeHLMsIM oT 12 aBrycra 1949 ropa, kacaromierocs 3auliuThl
’KEpTB BOOPY>KEHHBIX KOHGIMKTOB HEMeXIyHapoAaHoro xapakrepa (1977 rona);

B) IpaBOHApylIeHHs, IpenycMoTpeHHble B KoHBeHimu o 6Gopsbe
C HE3aKOHHBIM 3aXBaTOM BO3HYIIHBEIX cynoB (1970 roama), KonseHuuu o Goprbe
C HE3aKOHHBIMHM aKTaMH, HaIpaBIeHHBIMH MPOTHUB O€30MacHOCTU IpaXkJIaHCKOH
apuanuu (1971 roxa), u Ilpotokone o 6oprbe ¢ HE3AKOHHBIMU aKTaMH HaCHIIAS
B adporopTaxX, OOCIYXHMBAIOIMX MEXAYHAPOAHYIO TpaXAaHCKYI0 aBHALIMIO
(1988 roaa), nomonustonieM ynoMsnyTyro Kousennuro 1971 roaa;

I) MNpecTyIUIeHust, NpenycMoTpeHHsle B KOHBEHUMH O MNpPeaOTBpalleHUH
M HaKa3aHWH MPECTYIUICHWH IPOTHB JIMI, IOJB3YIOUIMXCSA MEXIYyHApOIHOM
3aIMATOM, B TOM YHMCJIE JAIIOMAaTHYeCKUX areHToB (1973 rona);

) TpecTYIUIEHHs, NPeayCMOTpeHHble B MeXIyHapOAHOH KOHBCHIIMH
0 6oprbe ¢ 3aXxBaToM 3aJ10KHUKOB (1979 rona);

e) mpaBoHapylleHus, mpeaycMoTpeHHele B KoHBeHnumu o (QuU3HIeCcKoi
3aluTe gaepHoro matepuaina (1980 rona);

)X) TpaBOHapylueHws, mpeaycMotpeHHble B KonsBennun OpraHusarnuu
O6beauHeHHbIX Hanmii 0o 6opsOe MpOTHB HE3aKOHHOTO 000pOTa HapKOTHYECKUX
CpeJCTB M IICHXOTPONHEIX BemmecTs (1988 roxa);

3) MHbIE CPaBHHMBIE NPECTYIUIEHHS], IPEyCMOTPEHHBIE B MHOTOCTOPOHHHX
MEXIyHApOIHBIX JAOrOBOpaxX, YYaCTHHKOM KOTOpBIX sBiseTcs Poccuiickas

Qenepanus.
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CONSEIL DE LEUROPE
European Treaty Series - No. 30

European Convention on Mutual Assistance in Criminal Matters

Strasbourg, 20.1V.1959

Preamble
The governments signatory hereto, being members of the Council of Europe,

Considering that the aim of the Council of Europe is to achieve greater unity among its
members;

Believing that the adoption of common rules in the field of mutual assistance in criminal
matters will contribute to the attainment of this aim;

Considering that such mutual assistance is related to the question of extradition, which has
already formed the subject of a Convention signed on 13th December 1957,

Have agreed as follows:
Chapter | - General provisions
Article 1

1 The Contracting Parties undertake to afford each other, in accordance with the provisions of
this Convention, the widest measure of mutual assistance in proceedings in respect of
offences the punishment of which, at the time of the request for assistance, falls within the
jurisdiction of the judicial authorities of the requesting Party.

2 This Convention does not apply to arrests, the enforcement of verdicts or offences under
military law which are not offences under ordinary criminal law.

Article 2
Assistance may be refused:

a if the request concerns an offence which the requested Party considers a political
offence, an offence connected with a political offence, or a fiscal offence;

b if the requested Party considers that execution of the request is likely to prejudice the
sovereignty, security, ordre public or other essential interests of its country.
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Chapter Il - Letters rogatory
Article 3

1 The requested Party shall execute in the manner provided for by its law any letters rogatory
relating to a criminal matter and addressed to it by the judicial authorities of the requesting
Party for the purpose of procuring evidence or transmitting articles to be produced in
evidence, records or documents.

2 If the requesting Party desires witnesses or experts to give evidence on oath, it shall
expressly so request, and the requested Party shall comply with the request if the law of its
country does not prohibit it.

3  The requested Party may transmit certified copies or certified photostat copies of records or
documents requested, unless the requesting Party expressly requests the transmission of
originals, in which case the requested Party shall make every effort to comply with the
request.

Article 4

On the express request of the requesting Party the requested Party shall state the date and
place of execution of the letters rogatory. Officials and interested persons may be present if
the requested Party consents.

Article 5

1 Any Contracting Party may, by a declaration addressed to the Secretary General of the
Council of Europe, when signing this Convention or depositing its instrument of ratification or
accession, reserve the right to make the execution of ietters rogatory for search or seizure of
property dependent on one or more of the following conditions:

a that the offence motivating the letters rogatory is punishable under both the law of the
requesting Party and the law of the requested Party;

b thatthe offence motivating the letters rogatory is an extraditable offence in the requested
country;

¢ that execution of the letters rogatory is consistent with the law of the requested Party.

2 Where a Contracting Party makes a declaration in accordance with paragraph 1 of this article,
any other Party may apply reciprocity.

Article 6

1 The requested Party may delay the handing over of any property, records or documents
requested, if it requires the said property, records or documents in connection with pending
criminal proceedings.

2 Any property, as well as original records or documents, handed over in execution of letters
rogatory shall be returned by the requesting Party to the requested Party as soon as possible
unless the latter Party waives the return thereof.
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Chapter lil - Service of writs and records of judicial verdicts — Appearance of witnesses,
experts and prosecuted persons

Article 7

1 The requested Party shall effect service of writs and records of judicial verdicts which are
transmitted to it for this purpose by the requesting Party.

Service may be effected by simple transmission of the writ or record to the person to be
served. If the requesting Party expressly so requests, service shall be effected by the
requested Party in the manner provided for the service of analogous documents under its own
law or in a special manner consistent with such law.

2 Proof of service shall be given by means of a receipt dated and signed by the person served
or by means of a declaration made by the requested Party that service has been effected and
stating the form and date of such service. One or other of these documents shall be sent
immediately to the requesting Party. The requested Party shall, if the requesting Party so
requests, state whether service has been effected in accordance with the law of the requested
Party. If service cannot be effected, the reasons shall be communicated immediately by the
requested Party to the requesting Party.

3 Any Contracting Party may, by a declaration addressed to the Secretary General of the
Council of Europe, when signing this Convention or depositing its instrument of ratification or
accession, request that service of a summons on an accused person who is in its territory be
transmitted to its authorities by a certain time before the date set for appearance. This time
shall be specified in the aforesaid declaration and shall not exceed 50 days.

This time shall be taken into account when the date of appearance is being fixed and when
the summons is being transmitted.

Article 8

A witness or expert who has failed to answer a summons to appear, service of which has
been requested, shall not, even if the summons contains a notice of penalty, be subjected to
any punishment or measure of restraint, unless subsequently he voluntarily enters the territory
of the requesting Party and is there again duly summoned.

Article 9

The allowances, including subsistence, to be paid and the travelling expenses to be refunded
to a witness or expert by the requesting Party shall be calculated as from his place of
residence and shall be at rates at least equal to those provided for in the scales and rules in
force in the country where the hearing is intended to take place.

Article 10

1 If the requesting Party considers the personal appearance of a witness or expert before its
judicial authorities especially necessary, it shall so mention in its request for service of the
summons and the requested Party shall invite the witness or expert to appear.
The requested Party shall inform the requesting Party of the reply of the witness or expert.

2 In the case provided for under paragraph 1 of this article the request or the summons shall

indicate the approximate allowances payable and the travelling and subsistence expenses
refundable.
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If a specific request is made, the requested Party may grant the witness or expert an
advance. The amount of the advance shall be endorsed on the summons and shall be
refunded by the requesting Party.

Article 11

A person in custody whose personal appearance as a witness or for purposes of confrontation
is applied for by the requesting Party shall be temporarily transferred to the territory where the
hearing is intended to take place, provided that he shall be sent back within the period
stipulated by the requested Party and subject to the provisions of Article 12 in so far as these
are applicable.

Transfer may be refused:
a ifthe person in custody does not consent;

b if his presence is necessary at criminal proceedings pending in the territory of the
requested Party;

¢ if transfer is liable to prolong his detention, or

d if there are other overriding grounds for not transferring him to the territory of the
requesting Party.

Subject to the provisions of Article 2, in a case coming within the immediately preceding
paragraph, transit of the person in custody through the territory of a third State, Party to this
Convention, shall be granted on application, accompanied by all necessary documents,
addressed by the Ministry of Justice of the requesting Party to the Ministry of Justice of the
Party through whose territory transit is requested.

A Contracting Party may refuse to grant transit to its own nationals.

The transferred person shall remain in custody in the territory of the requesting Party and,
where applicable, in the territory of the Party through which transit is requested, unless the
Party from whom transfer is requested applies for his release.

Article 12

A witness or expert, whatever his nationality, appearing on a summons before the judicial
authorities of the requesting Party shall not be prosecuted or detained or subjected to any
other restriction of his personal liberty in the territory of that Party in respect of acts or
convictions anterior to his departure from the territory of the requested Party.

A person, whatever his nationality, summoned before the judicial authorities of the requesting
Party to answer for acts forming the subject of proceedings against him, shall not be
prosecuted or detained or subjected to any other restriction of his personal liberty for acts or
convictions anterior to his departure from the territory of the requested Party and not specified
in the summons.

The immunity provided for in this article shall cease when the witness or expert or prosecuted
person, having had for a period of fifteen consecutive days from the date when his presence
is no longer required by the judicial authorities an opportunity of leaving, has nevertheless
remained in the territory, or having left it, has returned.
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Chapter IV - Judicial records
Article 13

1 A requested Party shall communicate extracts from and information relating to judicial
records, requested from it by the judicial authorities of a Contracting Party and needed in a
criminal matter, to the same extent that these may be made available to its own judicial
authorities in like case.

2 In any case other than that provided for in paragraph 1 of this article the request shall be
complied with in accordance with the conditions provided for by the law, regulations or
practice of the requested Party.

Chapter V- Procedure
Article 14
1 Requests for mutual assistance shall indicate as follows:

the authority making the request,

[

b  the object of and the reason for the request,
¢ where possible, the identity and the nationality of the person concerned, and
d  where necessary, the name and address of the person to be served.

2  Letters rogatory referred to in Articles 3, 4 and 5 shall, in addition, state the offence and
contain a summary of the facts.

Article 15

1 Letters rogatory referred to in Articles 3, 4 and 5 as well as the applications referred to in
Article 11 shall be addressed by the Ministry of Justice of the requesting Party to the Ministry
of Justice of the requested Party and shall be returned through the same channels.

2 In case of urgency, letters rogatory may be addressed directly by the judicial authorities of the
requesting Party to the judicial authorities of the requested Party. They shall be returned
together with the relevant documents through the channels stipulated in paragraph 1 of this
article.

3 Requests provided for in paragraph 1 of Article 13 may be addressed directly by the judicial
authorities concerned to the appropriate authorities of the requested Party, and the replies
may be returned directly by those authorities. Requests provided for in paragraph 2 of
Article 13 shall be addressed by the Ministry of Justice of the requesting Party to the Ministry
of Justice of the requested Party.

4 Requests for mutual assistance, other than those provided for in paragraphs 1 and 3 of this
article and, in particular, requests for investigation preliminary to prosecution, may be
communicated directly between the judicial authorities.

5 In cases where direct transmission is permitted under this Convention, it may take place
through the International Criminal Police Organisation (Interpol).
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A Contracting Party may, when signing this Convention or depositing its instrument of
ratification or accession, by a declaration addressed to the Secretary General of the Council
of Europe, give notice that some or all requests for assistance shall be sent to it through
channels other than those provided for in this article, or require that, in a case provided for in
paragraph 2 of this article, a copy of the letters rogatory shail be transmitted at the same time
to its Ministry of Justice.

The provisions of this article are without prejudice to those of bilateral agreements or
arrangements in force between Contracting Parties which provide for the direct transmission
of requests for assistance between their respective authorities.

Article 16

Subject to paragraph 2 of this article, translations of requests and annexed documents shall
not be required.

Each Contracting Party may, when signing or depositing its instrument of ratification or
accession, by means of a declaration addressed to the Secretary General of the Council of
Europe, reserve the right to stipulate that requests and annexed documents shall be
addressed to it accompanied by a translation into its own language or into either of the official
languages of the Council of Europe or into one of the latter languages, specified by it. The
other Contracting Parties may apply reciprocity.

This article is without prejudice to the provisions concerning the translation of requests or

annexed documents contained in the agreements or arrangements in force or to be made
between two or more Contracting Parties.

Article 17

Evidence or documents transmitted pursuant to this Convention shall not require any form of
authentication.

Article 18
Where the authority which receives a request for mutual assistance has no jurisdiction to
comply therewith, it shall, ex officio, transmit the request to the competent authority of its

country and shall so inform the requesting Party through the direct channels, if the request
has been addressed through such channels.

Article 19

Reasons shall be given for any refusal of mutual assistance.

Article 20

Subject to the provisions of Article 10, paragraph 3, execution of requests for mutual
assistance shall not entail refunding of expenses except those incurred by the attendance of

experts in the territory of the requested Party or the transfer of a person in custody carried out
under Article 11.
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Chapter VI - Laying of information in connection with proceedings
Article 21

1 Information laid by one Contracting Party with a view to proceedings in the courts of another
Party shall be transmitted between the Ministries of Justice concerned unless a Contracting
Party avails itself of the option provided for in paragraph 6 of Article 15.

2 The requested Party shall notify the requesting Party of any action taken on such information
and shall forward a copy of the record of any verdict pronounced.

3  The provisions of Article 16 shall apply to information laid under paragraph 1 of this article.
Chapter VIl — Exchange of information from judicial records
Article 22

Each Contracting Party shall inform any other Party of ail criminal convictions and subsequent
measures in respect of nationals of the latter Party, entered in the judicial records. Ministries
of Justice shall communicate such information to one another at least once a year. Where the
person concerned is considered a national of two or more other Contracting Parties, the
information shall be given to each of these Parties, unless the person is a national of the Party
in the territory of which he was convicted.

Chapter VIll -  Final provisions
Article 23

1 Any Contracting Party may, when signing this Convention or when depositing its instrument of
ratification or accession, make a reservation in respect of any provision or provisions of the
Convention.

2 Any Contracting Party which has made a reservation shall withdraw it as soon as
circumstances permit. Such withdrawal shall be made by notification to the Secretary General
of the Council of Europe.

3 A Contracting Party which has made a reservation in respect of a provision of the Convention
may not claim application of the said provision by another Party save in so far as it has itself
accepted the provision.

Article 24

A Contracting Party may, when signing the Convention or depositing its instrument of
ratification or accession, by a declaration addressed to the Secretary General of the Council
of Europe, define what authorities it will, for the purpose of the Convention, deem judicial
authorities.
Article 25

1 This Convention shall apply to the metropolitan territories of the Contracting Parties.

2 In respect of France, it shall also apply to Algeria and to the overseas Departments, and, in
respect of Italy, it shall also apply to the territory of Somaliland under Italian administration.

3  The Federal Republic of Germany may extend the application of this Convention to the Land
of Berlin by notice addressed to the Secretary General of the Council of Europe.

7
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In respect of the Kingdom of the Netherlands, the Convention shall apply to its European
territory. The Netherlands may extend the application of this Convention to the Netherlands
Antilles, Surinam and Netherlands New Guinea by notice addressed to the Secretary General
of the Council of Europe.

By direct arrangement between two or more Contracting Parties and subject to the conditions
laid down in the arrangement, the application of this Convention may be extended to any
territory, other than the territories mentioned in paragraphs 1, 2, 3 and 4 of this article, of one
of these Parties, for the international relations of which any such Party is responsible.

Article 26

Subject to the provisions of Article 15, paragraph 7, and Article 16, paragraph 3, this
Convention shall, in respect of those countries to which it applies, supersede the provisions of
any treaties, conventions or bilateral agreements governing mutual assistance in criminal
matters between any two Contracting Parties.

This Convention shall not affect obligations incurred under the terms of any other bilateral or
multilateral international convention which contains or may contain clauses governing specific
aspects of mutual assistance in a given field.

The Contracting Parties may conclude between themselves bilateral or multilateral
agreements on mutual assistance in criminal matters only in order to supplement the
provisions of this Convention or to facilitate the application of the principles contained therein.

Where, as between two or more Contracting Parties, mutual assistance in criminal matters is
practised on the basis of uniform legislation or of a special system providing for the reciprocal
application in their respective territories of measures of mutual assistance, these Parties shall,
notwithstanding the provisions of this Convention, be free to regulate their mutual relations in
this field exclusively in accordance with such legislation or system. Contracting Parties which,
in accordance with this paragraph, exclude as between themselves the application of this
Convention shall notify the Secretary General of the Council of Europe accordingly.

Article 27

This Convention shall be open to signature by the members of the Council of Europe. It shall
be ratified. The instruments of ratification shall be deposited with the Secretary General of the
Council.

The Convention shall come into force 90 days after the date of deposit of the third instrument
of ratification.

As regards any signatory ratifying subsequently the Convention shall come into force 90 days
after the date of the deposit of its instrument of ratification.

Article 28

The Committee of Ministers of the Council of Europe may invite any State not a member of
the Council to accede to this Convention, provided that the resolution containing such
invitation obtains the unanimous agreement of the members of the Council who have ratified
the Convention.

Accession shall be by deposit with the Secretary General of the Council of an instrument of
accession which shall take effect 90 days after the date of its deposit.
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Article 29

Any Contracting Party may denounce this Convention in so far as it is concerned by giving
notice to the Secretary General of the Council of Europe. Denunciation shall take effect
six months after the date when the Secretary General of the Council received such
notification.

Article 30

The Secretary General of the Council of Europe shall notify the members of the Council and
the government of any State which has acceded to this Convention of:

a the names of the signatories and the deposit of any instrument of ratification or
accession;

b  the date of entry into force of this Convention;

¢ any notification received in accordance with the provisions of Article 5 — paragraph 1,
Article 7 — paragraph 3, Article 15 — paragraph 6, Article 16 — paragraph 2, Article 24,
Article 25 — paragraphs 3 and 4, Article 26 — paragraph 4;

d  any reservation made in accordance with Article 23, paragraph 1;

e the withdrawal of any reservation in accordance with Article 23, paragraph 2;

f  any notification of denunciation received in accordance with the provisions of Article 29
and the date on which such denunciation will take effect.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this
Convention.

Done at Strasbourg, this 20th day of April 1959, in English and French, both texts being
equally authoritative, in a single copy which shall remain deposited in the archives of the
Council of Europe. The Secretary General of the Council of Europe shall transmit certified
copies to the signatory and acceding governments.



